
Освітня програма 
«ПРИКЛАДНА ЛІНГВІСТИКА
(ЛІНГВОДИДАКТИКА, АНГЛІЙСЬКА МОВА)»

ОС «МАГІСТР»

sute.edu.ua/philology

ДЕРЖАВНИЙ 
ТОРГОВЕЛЬНО-ЕКОНОМІЧНИЙ 
УНІВЕРСИТЕТ

ФАКУЛЬТЕТ ТОРГІВЛІ ТА МАРКЕТИНГУ

В11 «Філологія (за спеціалізаціями)»
Кафедра іноземної філології та перекладу

МЕТА ОСВІТНЬОЇ ПРОГРАМИ
Підготовка висококваліфікованих філологів, які відповідають сучасним вимогам ринку праці, поєднують 
глибокі академічні знання, практичні вміння, розвинені комунікативні навички й широкий світогляд. 
Випускники здатні застосовувати інноваційні моделі, методи та технології викладання іноземних мов, 
зокрема для проведення інтенсивних тренінгів з корпоративними клієнтами відповідно до профілю 
діяльності підприємства (у юридичній, економічній, фінансовій, логістичній, IT, ресторанно-готельній, 
туристичній сферах тощо).

ОСНОВНІ НАВЧАЛЬНІ ДИСЦИПЛІНИ (ПРЕДМЕТИ) ОСВІТНЬОЇ ПРОГРАМИ
Педагогічна майстерність та методика викладання іноземної мови. Комунікативні стратегії професійної 
англійської мови. Лінгвістичні та літературознавчі студії. Сучасні інформаційні технології у викладанні 
іноземних мов. Переклад спеціальної галузевої термінології. Іноземна (англійська) мова для 
академічних цілей.
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РОБОТОДАВЦІ – ПАРТНЕРИ ОСВІТНЬОЇ ПРОГРАМИ, УЧАСНИКИ ФОРМУВАННЯ 
ЗМІСТУ НАВЧАННЯ І ПРАКТИЧНОЇ ПІДГОТОВКИ
Міжнародна освітня компанія «Pearson Education», Міжнародний освітньо-методичний центр «Dinternal 
Education», Міжнародна асоціація викладачів англійської мови як іноземної в Україні (IATEFL Ukraine), 
Школа англійської мови Ideal Іnternational, Бюро перекладів «Азуріт».

МОЖЛИВОСТІ ДЛЯ ПРАЦЕВЛАШТУВАННЯ (ПОСАДИ)

Викладач англійської мови корпоративним 
клієнтам
Мовний консультант
Методист та академічний консультант з питань 
викладання іноземних мов
Експерт у сфері мовної освіти 

Редактор-перекладач
Менеджер-перекладач
Копірайтер-перекладач
Персональний асистент керівника
Перекладач

КОНКУРЕНТНІ ПЕРЕВАГИ
професійне володіння англійською мовою для наукової, освітньої та 
міжкультурної письмової та усної комунікації; 

застосування лінгводидактичних підходів, сучасних методик і цифрових 
технологій для викладання англійської мови та проведення корпоративного 
навчання; 

проєктування, розроблення та впровадження навчальних програм, курсів і 
методичних матеріалів з іноземних мов; 

аналіз мовних даних, текстів і дискурсів у межах прикладної лінгвістики, 
перекладознавства та міжкультурної комунікації; 

використання інструментів мовної аналітики та прикладних лінгвістичних 
досліджень для потреб освіти, бізнесу та міжнародних проєктів.

Випускники освітньої програми повною мірою володіють навичками роботи з 
електронними системами перекладу та розробкою термінологічних банків даних, 
комп’ютерного реферування та анотування текстів різних жанрів, а також професійною, 
академічною англійською мовою на рівні С1 та сучасними методиками викладання 
іноземної мови. Сайт
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